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Ser Seitftern 


Wein 


Watt fehnt fid) einfad) mal danach, bah eine grobe @r= 
Inedung möchte ftaatfinben. Unb bie Siebe gum -Jiächften, 
machten möchte, icf) meine jefd and) bie Siebe au beit 
Urtbefebrten. 23ie Fötmen mir bod) fo Mt feine memt 
fooiet au tun ift, unS fehlt mirftid) eine ©rloecfurtg, auf* 
einmal mirbS au fbät fein, baff fdjeint fo mir haben 
feinen Wut unferen 92adybar au fragen mie feine ©eete 
berforgt ift. SBir finb gaua bei ber ©acfje menn eS fid) 
um meltlidie Singe hanbelt, aber menn eS bis aum 
©eifttidjen fommt bann fd)eint eS fo fdjämen mir unS. 
Sefen mir unS WarFuS 8:38. fffd) muff eS auftetjen 
id) habe lange nidjt baS meinige getan. SBenn icf) baran 
benfe mie ber tperr micf) fo gefudjt bat bon jung an, 
unb mie er gelitten bat für meine ©üriben, bann fann 
id) eS nicht au§fpred)en, beit Sauf ben id) fdjutbig bin, 
follte icf) bann nicht aud) ben anberen eS fagen. 

3um ©djtuh möchte ich nodi bitten, betet für mid) unb 
alte ©laubigen, bah mir bod) mücbten enger berbunben 
tnerben, eS ift mir immer fo fdja'be baS mir fo teidjt 
auf uttfereS fßädjften gehler fdjctuen, unb btaübern, 
motten mir bod) biet mehr beten, benn ©ünber finb mir 
alte ©laubigen, bah mir bod) möchten enger berbunben 
für ben, ber nicht in groben ©itnben gelebt hat, mir 
motten ©oft berufen, bah er mtS babor bemahrt hat- 
Schliche mit !got). 1:16. 

StnfangS Januar hatten mir bie äBa'h’ten für Sonn* 
tagSfdjuEehrer, unb IgugenbbereinS fiomiteen. Wödjte 
ber tperr ihre Sllbeit fegnen. 

©efchmifter tgafob 51. UnrauS finb febt bei ©efchmifter 
Stbram 3ad)ariaS, fie haben ba eine Stube, aum effen 
bringen fie ben 33ruber auf bem galjrftuht gum SEifd). 
©ein Stugentidjt ift nur fet)r fdjmad), er hat auch mieber 
©chmeraen in ben ©liebem, motten mir ber ©efchmifter 
aud) im ©ebet gebenfen. 

©uer 33ruber ©ornetiuS ©. ©inter. 


fßaffionSgcbcutFen. 

Ser Weifter täft bir fagen: 2So ift baS ©afttjauS, 
barin id) baS Dfterlamm effe mit meinen Jüngern? 

Warf 14:14. 

Wich hat hei'ätid) bertangt, bieS Dftertamm mit euch 
au effen. SufaS 22:15. Siefe grage ftettt ber tperr, 
in biefer VaffionSaeit einem jeben feiner jünger. 2Bo 
ift ber ifUnb, bein ftitter ifJIah beS ©ebetS, mo bu baS 
38ort tiefet, urtb barüber nadjbenFft? 3Bo ift ber 9?anm 
mo ich in Witten biefer unruhigen 38ett, fann bon 
grieben f brechen, bon Siebe, 33armberaigfeit unb $>off= 
nung? ©orgft bu bafür, bah fo ein ©aal bereit ift 
nach WarFuS 14:15. 2BaS ift beine Stntmort? 

Siehe id) ftetje bor ber Sür unb ftofife au, fo jerncmb 
meine ©timrne hören mirb unb bie Sür auftun, au 
bem merbe id) cinge'hen unb baS Stbeitbmahf mit ihm 
hatten unb er mit mir. SSift bu bereit au öffnen? £sft 
ber ©adt, ober baS ©afthauS bereit? 


Unb er fam au feinen Jüngern unb fanb fie fdytafen. 
SufaS 22:45. 

Viefe bon unS fetjen nidjt, ben 3?rei§ ber geaa'htt mürbe 
für unfere ©rtöfung, fetjert nicht mie ber tpeitanb ben 
fielet) beS SeibenS triitft, meit bie Stugen boE ©djtaf 
finb. galtet bod) bie Stugen offen, bamit ihr bie Sßuifber, 
burch ©otteS ©nabe gemirft feljen möget. galtet euere 
Stugen auf ©hriftuS gerichtet im ©arten, bamit ihr nidjt 
bermifst ben ßnget 311 fetjen, ber aur ©törfung erfdjien. 

_ ®.m. 

„SBaS fott id) beim machen mit ^efuS?" SÖtattt). 27:22. 

Siefe grage tritt heule bor un§ unb mit! ülnfmort 
(gortfehung auf ©eite 4) 



V>cV tnö 



©eifttidjc ©djlnierigfeiteii. 

©§ ift erfreutid) au miffen, bah baS 3öort bie Stntmort 
3U ben ^Problemen beS $eitS hat. SHehrere Probleme 
finb fd)on in biefem ©tübium beuantmortet morben. 
©oEte jemaüb eine grage beaugS be§ ^eitS haben, ber 
foEte fie einfenbeu. Sie grage mürbe eine forgfäEtigc 
Stntmort befommeit. 

8. iprobtem—„^ch muh au biet aufgeben, menn id) 
ein ©bnft merbe." hierauf fagt ba§ SSort in 9Jlf. 8:36 
fotgenbeS: „3BaS hülfe eS bem ibtenfdien, memt er bie 
ganae Sßelt gemönne, unb nähme an feiner Seele @d)ab* 
en? Ober maS fann ber dbetifd) geben, bamit er feine 
©eete töfe?" Saut biefer fragen be§ §eitanbS ift eS 
beffer aEeS barait au geben um gerettet 311 merben. 
Sie ©eete ift mehr mert als bie ganae 2Bett. 

©in fötamt tag auf ©terben. ©iitige 3eü bor feinem 
Sobe belehrte er fid) aum tperrn unb erfreute fid) bes 
$eit§. Sod) eitteS SageS meinte er bitterlid). 3Kait 
fragte ihn meShatb er fo meine, ©r antmortete, feine 
©eete fei gerettet, aber fein ibbifdjeS Sebeu fei berloreit. 

33ead)ten mir, biefer ÜJtann glaubte nidjt, bah t'S au 
biet fofte um ein ©hrift au merben. 

91 od) ein mtberer hatte bie Sreuc ,bem $ernt gegen* 
über abgeletynt. Stuf feinem Sterbebette fagte er mit 
bieten ernften SBorten 311 feinen AHnbern, fie foEteit nid)t 
ben Sehtei' machen ben er gemacht habe. Biefrneht, fie 
foEten aber burchauS ©ott treu fein, fie foEten berfuchen 
feilt 23erfet)tteS nadjaüholen. 

Stud) biefer SDlann bachte nidjt eS fei 31t biet aufau- 
geben um eilt ©hrift 31t feilt. 

91ebeit ÜJtarf 8:36, 37 lehrt baS SSort, bah ©ott 
haben miE, bah mir nur baS 33öfe auf geben. 5ßf. 84:12 
fagt: „Senn ©ott ber $err ift ©ontte unb @d)itb; ber 
,§err gibt ©nabe unb ©t)re; er mirb Fein ©uteS mangeln 
taffen ben goommen." ©eben mir, aEeS maS gut ift, 
bürfen mir behalten. SBenit ber §err bie ftreuaigung 
beS 33öfen forbert, bann foEten mir nur böEig bereit 
fein ttm baSfetbe aufaugebeu. SRötn. 8:32 unb 1. $jöl). 
2:15=17 lehren baSfetbe, obamar im ftontraft. 

Saut ißhit- 3:7, 8 haben mir nur menig aufaugebeu 
im Sftid auf baS, maS mir geminneit. Sott Ijeiftt eS: 
„Stber maS mir ©eminit mar, baS habe id) um ©hrifti 
miEcn für ©djaben gead)tet. §a, id) achte eS noch atteS 
für ©djaben gegen bie überfcbmcngfkbe ©rfenntuiS 
©hrifti igefu, meines $errn, um metdjeS miEeit id) aEeS 
habe für ©djabeit gerechnet, unb ad)te eS für fiat, auf 
bah ich ©hriftum gemimte." VautuS fagt biefeS nadjbem 
er fdjon niete ©rfahrungen mit ©ott gemacht hatte. 

Off. 21:8 geigt unS ltod) meitcr, maS gefdjehett mirb, 
menn mir unS bom ^eit auritef fd)redett taffen. §ier 
helfet eS: „Ser Veraagten aber unb Ungläubigen . . . 
bereit Seit mirb fein in bem fßfuhl, ber mit geuer unb 
©djmefet brennt." fiönute biefeS ernfter fein? 

©oEtc man troh beit obigen Verfen meinen, mau 
mitffe bod) gubfet aufgeben um ©hrift 311 fein, ber foEte 
bie ganae @ad)e bem tperrn mitteiten. 33itte, ©ott um 
ben 9Jtut, um ben ©tauben um biet) ihm 31t ergeben. 
©S begatEt fid). 
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Theme: Missionary Excursions. 

Memory Verse: "And ye shall be my witnesses unto me 
both in Jerusalem and in all Judaea, and in Samaria and 
to the uttermost parts of the earth.” Acts l:8(b). As 
soon as you know the verse from memory place a star 
in the little box.) 

ECHOES FROM MINFIELD CH I LDREN’S HOME 
(Auke Bay, Alaska) 

Dear Girls and Boys, 

Our today’s story is about an excursion or hike Mr. 
Bill Kehler (missioniary at the Home) took with some 
of the boys of the Home. 

One morning while the boys and girls were looking 
after the Chores they heard Mr. Kehler voice himself 
as to taking a hike. This began the ball rolling for 
a hot argument. Who would go, the girls or the boys? 
Each one argued his point quite convincingly when Mr. 
Kehler interrupted them saying, "Its the boys turn 
today.” This ended the quarrel alright. 

So Mr. Kehler and five boys got ready for the ad- 
venture ahead. As the sun nses only alt about nine 
o’clQfik, it was still dark when they began to pack up. 
Going along with Mr. Kehler were two Indian boys 
whom 'their mothers had given away, anötKer“ Thdian 
boy who had formerly been a robber but now a Christian, 
one white bo y who had neyer heard of Jesus being 
associated with Christmas until ’58, and another very 
back ward „Xndian—boy. 

Having packed up a small lynch, some rope, several 
blankßts, carving knives, etc. they started out. They 
started out on the back of a small pick-up truck. The 
boys tumbled from side to side as the truck jugged 
along, but they didn’t seem to mind. The road seemed 
more like a trail than like a road. Bumpety, bump went 
the truck until it stopped with a sudden jerk. Having 
reached Mo ntana Creek they were in for trouble. There 
was n o bridg e where they could cross the creek. Thus 
by aid of a fallen log they crawled over it on all four 
as the stream tore across the log. Splash: "What’s that? 
"Oh, I’m alright now. I got back up once more,” sighed 
Joe. "Ca refully, b ays” called Mr. Kehler, "don’t go so 
fast. The stream is running at a great speed. “There, 
that’s it,” remarked Carl, “We’ve made it on the first 
try.” “I call that but luek,” finished Joe. 

Just then they heard a scream. It was Flinket. He 
had discovered some newly trodden bear tracks and was 
terrified to the utmost. Even this did not keep them 
from moving on. The older boys and Mr. Kehler con- 
soled little Flinket and then they moved on ahead. 
ALthough the”older boys were rather afraid too they 
tried not to show it but bravely went on with their 
adventure. Carefully they followed Mr. Kehler. They 
made very slow headway as they passed through some 
dangerous thist.le fiel ds. 

Being quite tired they sat down for a rest period. Then 
as Mr. Kehler looked up he noticed thä/TTwoboys were 
gone. They had crossed the river on their own and 
were unable to find their way back. At once they went 
on a search for the boys. After an hour of careful search- 
ing they found the lost boys. Again they struggled hard 
as they crawled back over the log whieh was partly 


covered with a fast flowing stream. Once more they 
made it. Barely but safely. 

Everyone feit content and happy to have reached 
shore safely once more. They were very tired as they 
had to work hard to get to shore. Thus Mr. Kehler 
asked the boys to sit down for a while, as they sat 
there he told them a little story. 

"Well boys,” he said, "just as you were lost now and 
afraid that you probably would not find us or the way 
back, just so people without the Lord Jesus in their 
hearts feel in their life. "They are lost and afraid what 
the final end will bring them. Then as they find Jesus 
and waIR~with Hirn as we found you and you came with 
us so secure they feel and much more when Jesus finds 
them äncPthey go with Him. Without Jesus all are lost 
and unhappy.” 

It was getting dark and time to go home. Even 
though it was only three thirty the sun was coming 
extremely low and they had to run the last mile to the 
truck in Order to make it home before dark. 

When finally they reached home they enjoyed a big 
supper of venison and moose meat. Of course everyone 
enjoyed hearing about their adventure. 

SOMETHING TO DO 

1. Instead of the numbers write Roman numerals and 
recopy the sentences. 

JESUS PREA100HE500 THE GOSPE50 BOTH TO 
100ROW500S AN'500 TO ONE OR TWO PEOP50E. 

ONE 500AY HE TO50D NI1000500E1000US, RU50ER 
OF THE ISRAE50ITES THAT TO GET INTO HEAVEN 
HE WOU50D HA5E TO BE SA5ED. He A50SO 
TA50KED TO THE SA1000ARITAN WOMAN AT THE 
WE50L AND SHE BE50IE5ED ON HI1000. 

TO500AY JESUS SAYS TO A50L COIOOOE UNTO 
1000E AN500 I WI50L GI5E YOU REST.” HE 1000EANS 
THAT HE WI50L FORGI5E THE1000 THEIR SINS. 

2. A Bible Book is hidden in each sentence. Find it. 
The first one is an example. 

A. The KING Sat on the throne. 

B. The child marked the paper falsely. 

C. Johnny did not say the truth. 

D. Joe led the calf to market. 

E. Write the number seven in Roman numerals. 


LOST 

Lost was Nicodemus 
A ruler of the Jews, 

Lost for all etemity 
If Christ he would not choose. 

Lost was Lydia 
Who worshipped God, 

But believed not in her heart 
On Jesus as Savior and Lord. 

Lost was Agrippa 
King of the Jews 
Fdr “Almast” he said, 

Thou persuadest me Christ to choose. 
Lost are you 
If Jesus is not yours. 

Salvation is personal. 

You yourself must choose. 
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Dost are all 
Who in tihis world— 

Live wiithout Christ Jesus 
As 'their Savior and Lord. 

Lost are the heathen, 

For they do not know 
Of Jesus the Savior 
Who to Oalvary did go. 

He purchased salvation 
For one and for all, 

So let’s bring the Gospel 
To heathen and all. 

Please send in your answers as soon as you have the 
paper. Encourage yourself and others to join the Contest 
for ’59. If you join this month 'then please send answers 
along from the February paper which had the first 
Something To Do for ’59. Shall I hear from you? Help 
us make this Missionary Contest a great success. 

Your Christian friend, 

Justina Zacharias, 
Haskett, Man. 

Please say with me: 

I want to be more like Jesus my Lord 
So true to God’s will the cross he bore 
I want to live clean, from all sin depart 
So I give to Jesus my body and heart 
I warnt to teil others that Jesus gives light 
In this poor dark world it shines so bright 
I want to live humble, I teil it to you 

For Jesus was humble so kind and so true 

I want to have Power, and Love, day by day 
So I can go upward the straight narrow way 
I trust in the Lord, he gives me his grace 

I have not to fear to meet his dear face 

In heaven, to Jesus Thanks and Honour we bring 
With Angels together for joy we will sing 
But until we meet on that wonderful day 
I must teil of Jesus, that He is the way 
I don’t want. to worry, if my road is steep 
I follow my Saviour, I am one of His sheep 
Sometimes in the Valley, I kneel down to pray 
Yes, Jesus is close by, He leads me that way 
For sometimes on the mountain for joy I will sing 
For Jesus will keep me safe under His wing 
Sometimes in trouble, sometimes in pain, 

If I have my Saviour, there’s nothing in vain. 

Mrs. John Kehler, Box 143, Plum Coulee. 

gortfebmtg Don Seite 2 

haben. 2 Bir leben in einem toeit borgefd)rittencn 3 eit= 
alter. SBir hoben Diele gragen gelöft. Xie 3üBiffenfc£)aft 
ift in ©cbieten Dorgebrungen, hie bid babin ganj un= 
befannt toaren. Sie bat fßrobleme gelöft, bie bem 
meitfd)lid)en Serftanb bid bor futtern cjättälitfi Der» 
fdjloffeit toaren. Xad Söort: „Madjet endi bie Erbe 
untertan," fd>eint in ben lebten fahren foredjt in Er¬ 
füllung 8 h geben. 2 Bie aber ftc'hen toir äu biefer ein¬ 
fachen un'b hoch fo Wichtigen ff rage? ^SilatnS betrad)tet 
fie al§ eine bcrföhnlidje füngelegenheit: „SBad folt id) 
machen mit igefud?" 


Mär,) 


Xu Ijaft bietlcidjt einmal gu ihm Stellung genommen. 
Sieber ßefer, Sffiad inadjft bu mit jgefud? 

Xu baft ibm öffentlich befannt. Xu bift ihm uadjgefolgt. 
SBie fteht ed heute mit öir ? Üfefdjränft fid) beiite 9fad)- 
folgc auf ben iöefud) bed ©otted’haufed am Sonntag ? 
Stuf bad SllmofCitgeben? auf bie händlichen Morgen- 
itiib 'Xbeitbanbadjtcn? Ober nimutft bu beinen §cilanb 
un'b Erlöfer mit beim Xfcrridjfeu beiiter täglidjeu 2lr= 
beiten? £än ber Sabrif, im ©efchäft, auf ber Sarin 
ober loo immer beiit 33eruf bid) hiufü'brt? jsejud fogt: 
„SBer mir nad)folgen will ber Derleugitc fid) felbft, nehme 
fein fö'reug auf fid) täglich utib folge mir nach." 

Ober baft bu bir biefe <5rage bid jetjt nod) nicht beant¬ 
wortet? fgefud ftettt fid) und an nuferen Sebeudtoeg. Xu 
faunft ihn hier immer beifeite fchiebeit, ober ihm aud 
'bem SBegc gehen. Slber eimnal, an jenem wage, fommft 
bu um biefe 5 $ragc nicht herum, bann fteht er üor bir 
nicht ald ber Xleibeube aud) itid)i ald ber 33ittenbe, bann 
ftel)t er oor bir ald ber 9tid)tenbe. 

So nimm beim mit greuben, wad Sefud bir beut. 

Irr gibt bir bad tWUige tpeil, 

O, glaub ed getoijj, o ergreif ed nod; heut. 

So bleibt er bein etoiged Xeil. 

ÜJtattlj. 28 : 1 - 10 . 

Xer Slngegebene Slbfdjnitt aeigt und, bah Mertjdjen 
bie bie SSahrheit fuchen biefclbe finben, unb bafi bie- 
felbe ihnen bann aud) eine Aufgabe gibt. 

$sm lerften SSerd fcheint ed fo ald ob fie nur bad 
Su|erlid)e im Sinn hoben, fie fatnen bad ©rab 511 
befehen. Silber, baf 3 fie innerlid) fudjenb waren fagt und 
ber fünfte 23erd: jyd) Weif), bafe ihr %cfum ben ©efreugig- 
teil flieht. 

fytt ß'abitel 7:7 heifjt ed „2Ber ba fudjet ber finbet." 
Sm gtoeiteit $erd fehen Wir, bafj bie Erbe in Bewegung 
gefegt wirb, Steine bie bie 2ßal) rf)eit uerbüften Werben 
hinweg getan, Menjdjeu bie ba wehren werben fraftlod, 
iScrd 4. unb bie Sudjenbeit erfahren bie 3BahrI)eit, er 
ift nicht hier er ift '.'luferftanbeu, wie er gefagt hot. 
Xad ift befriebigertb für ein fochetibed .flerg wenn bad 
Erfahrene, mit bem Wad Er gefagt hot int Einflang 
ift. So and) Wenn mau bad 28ort bed .jberrii glaubt 
unb nöllig tiertraut, unb bann erfährt, baf; bad SBort 
SBahtheit ift. Xa ihnen biefe Erfahrung 31111 t ©laubcit 
führt, erhalten fie nod) bie $erheif 3 ung ihn 311 fehen. 
Xafelbft Werben fie mich fehen. Sßerd 10. 

3Tber öl)e fie 31111 t Sehen gelangten, ober ihnen biefe 
Serheifjung gegeben Warb, erhielten fie biefeu Auftrag: 
„@e£)et hin unb üerfünbigt ed beit aitberu." 

Unb toir bie Wir au ben Sluferftanbeneu glauben, 
haben heute noch biefe Aufgabe beit Sitnbentilger unb 
Xobedüberwirtber, ber hinab in bie ©otttierfaffenhcit 
ftieg, um und 31 t erlöfen, unb jefet erhoben gur rechten 
©otted, üoit Wannen Wir feine SBicbcrfunft erwarten, 
biefen, ald foldjett 31 t Uerfünbigen, ald erfaufte ©otted- 
finber, biefe Hoffnung reinigt und baf) auch wir ihn 
fehen Werben Wie er ift. Siehe id) hohe ed and) gefagt. 
Xu Wirft beit Stein fchon rüden, ber and) mein ©roh 
bebeeft; 

Xann toerb id) bid) erblicfen, Xer ntid) Hont Xob ermedt. 

©.$.i)S. 
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